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1. 2001년 한국언어정보학회 학술대회 논문 모집 

우리 학회의 여름 정기학술대회가 오는 2011년 6월 15일(금)-16일(토) 이틀간 충남대학교 대천 
임해수련원에서 개최됩니다. 이번 학술대회에서는 최근의 관심이 집중되고 있는 분야 중에서 3 
개의  특별세션을 마련하여 "General session"과 함께 총 4개의 세션으로 구성되어 있습니다.  
 
● Session1: 『Event Structure and Argument Structure』(좌장: 남승호) 
● Session2: 『Syntax and Semantics of Adverbials』(좌장: 염재일) 
● Session3: 『The Structure of Lexicon (in HPSG)』(좌장: 김종복) 
● Session4: 『General Session』 
 
한 학기 동안 지친 몸과 마음을 시원한 바닷가의 탁 트인 풍경과 함께 푸시면서 동시에 질 좋은 
논문과 수준 높은 토론의 장이 될 여름 학술대회에 여러분을 초대합니다. 여름 정기학술대회에서 
논문을 발표하고자 하시는 회원들께서는 논문제목과 초록을 5월 19일까지 공동 프로그램/조직 
위원장인 류병래 (ryu@cnu.ac.kr) 교수나 이예식 (yaeshiek@kyungpook.ac.kr) 교수에게 e-mail로 
보내 신청하시기 바랍니다. 또한 이 학술대회가 성황리에 개최될 수 있도록 회원 여러분들의 
적극적인 참여를 부탁드립니다. 중요한 일정을 안내해 드리면 다음과 같습니다. 
 
● 2001년 5월 19일 (토): 논문초록 제출 마감 
● 2001년 5월 26일 (토): 논문 심사결과 전자우편으로 통보 
● 2001년 6월 9일 (토): 최종 논문 (camera ready) 제출 마감 

 

2. 구구조문법 연구회 소식 
지난 4월 28일 광주 조선대학교에서 구구조문법연구회의 4월 발표회가 성황리에 열렸습니다. 
발표해 주신 이민행 (연세대), 채명희 (조선이공대) 선생님과 토론해 주신 임경섭 (동신대), 이남근 
(조선대) 선생님들께 감사드립니다. 또한 발표회장 준비를 해주시고 회식 자리를 마련해 주신 
조선대학교 이남근 선생님과 광주 지역 회원님들게 감사를 드립니다. 

 

3. [언어와 정보] 논문 모집 
[언어와 정보]에 실을 원고를 수시로 모집하고 있습니다. 심사용 논문은 자유로운 스타일로 아래아 
한글이나 MS Word로 작성하셔도 됩니다. 어느 경우이든 꼭 논문요약을  포함시켜 주시기 바라고, 
그 외 논문의 스타일은 학회 홈페이지(http://society.kordic.re.kr/~ksli/)에 자세히 소개되어 
있으니 참조하시기 바랍니다. 투고하실 분은 다음 주소로 보내주시기 바랍니다. 

보내실 
곳: 

우편번호 121-791  
서울특별시 마포구 상수동 72-1 홍익대학교 문과대학 영어영문학과   
염재일 교수 (jiyeom@wow.hongik.ac.kr) 

 
4. 2001년 한국언어정보학회 학술대회 조직/프로그램 위원회 구성 

이미 별도의 공고에서 알려 드린 바와 같이 우리 학회 여름 학술대회 조직위원회가 다음과 같이 
구성되었습니다. 지역적으로 그리고 전공에 따른 역량있는 학자들이 망라될 수 있도록 
노력하였습니다. 그 명단은 다음과 같습니다. 
● 공동 위원장: 류병래 (충남대학교), 이예식 (경북대학교) 
● 위원: 강범모 (고려대학교), 김선웅 (광운대학교), 김용환 (경산대학교), 김양순 (한밭대학교), 

김종복 (경희대학교), 남승호 (서울대학교), 노용균 (충남대학교), 오윤자 (광주여자대학교), 

http://society.kordic.re.kr/%7Eksli/
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윤영은 (이화여자대학교), 염재일 (홍익대학교), 이민행 (연세대학교), 이희철 (전북대학교),  
임경섭 (동신대학교), 정  찬 (동서대학교), 정재현 (충북대학교),  채희락 
(한국외국어대학교), 최승권 (ETRI), 홍민표 (명지대학교) 

 

5. 회원 가입 안내  
2001년도 학회 연회비는 정회원 20,000원, 준회원 10,000원이며, 평생회비는 200,000원입니다. 
학회의 안정적 운영을 위해 평생회비 납부에 많이 협조해 주시기 바랍니다. 저희 학회와 
협력관계가 있는 생성문법학회, 한국언어과학회, 현대문법학회에 등록하신 분들은 정회원 
10,000원의 특혜가 있습니다.  연회비는 발표회 모임에서 직접 내시든지 다음 은행 계좌로 송금해 
주시면 됩니다. (예금주: 한국언어정보학회 (김종복), 계좌번호 012336-01-001683, 우체국) 

 

6. 2001년 회비 납부 현황 
학회재정이 은행 이자율의 급격한 하락으로 크게 타격을 받고 있습니다. 회원 선생님들께서 
회비납부에 적극적으로 참여해 주시기를 부탁드립니다. 올해에 회비를 납부하신 회원들의 
명단(2001년 5월 12일 현재)은 다음과 같습니다. 
 
●평생회원 (1999년도): 김경학(수원대), 윤애선(부산대), 이영헌(조선대), 최규련(연세대), 

최기선(KAIST), 최재웅(고려대) 이상 6명 
●평생회원 (2000년도): 김경애(한경대), 김용범(광운대), 김종복(경희대), 류병래(충남대), 

박병수(경희대), 윤영은(이화여대), 윤평현(전남대), 이기용(고려대), 이남근(조선대), 
이민행(연세대), 이예식(경북대), 최현숙 (영남대) 이상 12명 

●평생회원 (2001년도): 강범모(고려대), 이현우(인하대), 정재현(충북대) 이상 3명 
●정회원: 유은정(서울대), 채희락(한국외대), 염재일(홍익대), 노용균(충남), 장석진(서울대), 

남승호(서울대), 김종현(서강대), 이정민(서울대), 정대호(한양대), 홍민표(명지대), 
위혜경(세종대), 김미숙(상지대), 김윤신(고려대), 노보경(동덕여대), 조준모(한동대), 
황도삼 (영남대학교) 이상 16명 

●준회원: 정선주(충남대), 김기형(충남대), 함현종(경희대), 최종주(조선대), 육청민(충남대), 
김태옥(충남대), 윤수원(서울대), 김태옥(충남대), 윤수원(서울대), 조윤경(서울대), 
김은영(연세대), 황은하(연세대), 이정은(신라대학교) 이상 13명 

●기관회원: 한경대학교 이상 1 기관 
 

7. 자료 구입 
회원들의 편의를 위해 언어정보학회에서 제공하는 여러 가지 자료들에 대해서는 학회 홈페이지를 

참고하시기 바랍니다. 필요하신 자료는 홍훈기 (전화: (02) 2123-2330, 이메일 andorra@sun.ms98.net) 

간사를 통해 구입하시기 바랍니다. 

 

8. 회원/관련 학과 소식  
● 우리 학회에 정회원으로 김윤신(고려대), 김은영(연세대), 노보경(동덕여대), 황도삼 (영남대학교) 
님이, 준회원으로 황은하(연세대) 님이 신규 가입하셨습니다. 진심으로 환영합니다. 

● 이미 늦었습니다만, 김미숙 (상지대) 회원이 2001년 1학기부터 상지대학교 전임강사로 발령을 
받았습니다. 지난 번 소식지에 실리지 않아 이번 기회에 알려드립니다. 새로운 이메일 주소는 
meesook@mail.sangji.ac.kr입니다. 늦었지만 축하합니다. 

● 한국외국어대학교에서는 최근 언어학과의 학과 명칭을 "언어인지과학과(Dept of Linguistics and 
Cognitive Science)"로 바꾸었습니다. 이미 공식적으로 명칭이 바뀐 해당 대학원은 물론이고 
학부의 경우에도 2002학년도부터 공식화된다고 합니다. 새로운 학과의 명칭과 더불어 무궁한 
발전이 있길 기원합니다. 

 

9. 5월 연구발표회 일정 일부수정  
5월 19일 월례 연구발표회에서 발표 예정이던 채희락 (한국외대) 선생님이 여름 학술대회의 

mailto:andorra@sun.ms98.net
mailto:meesook@mail.sangji.ac.kr


3/6 

특별세션 "Syntax and semantics of adverbials"에서 발표되는 것이 좋겠다는 학술대회 조직위원회의 
조언을 받아들여 여름학술대회의 특별세션에서 발표하시기로 함에 따라 최근 영국에서 귀국하신 
노은주 (세종대) 선생님이 5월 19일 발표하시게 되었습니다. 채희락 선생님과 노은주 선생님의 
협조에 감사드리며, 회원 여러분께는 일정을 변경하게 되어 죄송스럽게 생각합니다. 
 

10. 발표논문초록 [5월 19일] 
한국어에서의 격과 조사 

― '-가'와 '-를'을 중심으로 ― 
 
고석주 

(연세대학교) 
이 연구는 기존의 연구들에서 주장된 각각의 '격 이론'의 기본 개념과 이른바 '격 조사'의 
문법 현상을 재검토하여 다음과 같은 근거에서 한국어에서 '격 범주'를 설정할 수 없음을 
보였다. 

먼저, 한국어에서는 인구어의 '격 형태'에 대응하는 명사의 형태 변화가 없다. 둘째로, 
인구어의 '격 접사'가 '명사' 범주에만 쓰이는 것과 달리 한국어의 조사는 구나 절 
범주와도 결합한다. 셋째로, 명사의 문법적 관계와 조사의 형태가 일대일의 대응을 
보이지 않는다. 넷째로, 조사의 유무에 따른 의미 차이나 맥락에 따라 조사가 쓰이지 
못하는 현상을 설명할 수 없다. 다섯째로, 조사들의 중첩 현상을 설명할 수 없다. 
여섯째로, 한국어의 부정대명사에 조사 '-가'와 '-를'이 쓰이지 못하는 현상을 설명할 수 
없다. 일곱째로, 한국어의 조사가, 특히, '-가'와 '-를'이, '격'이라는 범주로 설명되려면, 특정 
조사가 나타내는 문법적 기능은, 그것이 통사적이든, 의미적이든, 화용적이든 항상 
동일해야 할 것이나, 그렇지 않다. 

이 연구에서는 위와 같은 관찰과 조사의 분포적 사실에 기반해, '-가'와 '-를'은, 명사의 
문법적 관계를 나타내는 '격 조사(표지)'가 아니라, 기존에 보조사로 분류되어 온 '-는', '-
도'와 같은 계열로 묶일 수 있는, 화자의 판단을 나타내는 '양태 조사'로 분석되어야 함을 
밝혔다. 

조사 '-가'의 의미는 부정칭을 나타내는 부정 대명사와는 어울리지 못한다는 사실에서 
'선택 지정'으로 분석되었다. 기존의 논의에서 '-가'의 의미로 주장된 '배타성'은 '-가'가 
결합한 명사구가 문장에서 강조되거나 초점을 받음으로써 나타나는 것임을 확인하였다. 
조사 '-를'의 의미는, 이전의 연구들에서 '전체성'의 의미를 가지는 것으로 

논의되었는데, '전체성'은 '-를'의 '대상성'이라는 의미에서 파악되는 것임을 보였다. 그리고 
'-를'의 '대상성'이라는 의미는 '(행위의) 도달점 선택 지정'으로 구체화하였다.  
조사 '-가'와 '-를'이 각기 의미를 가진 '양태 조사'임은, 이들 조사의 실현 유무와 다른 

조사와의 대응이나 중첩을 보이는 구문들에서 확인하였다. 이들 구문은, 크게 용언의 
어휘의미와 관계가 있는 것, 명사의 어휘의미와 관계가 있는 것, 부가어에 의한 것으로 
나누어 검토하였다. 

 
 

전제 (presuppositions), 함의 (entailments) 그리고 함축 (implicatures)  
– 초점사 (focus particles) 분석과 관련하여 

 
최규련 

(연세대학교) 

Kryk-Kastovsky (1993)가 그녀의 서평에서 지적했듯,  Schourup (1985), Schiffrin (1987), 

1986년의 Journal of Pragmatics 특별판, Wierzbicka (1986), Abraham (1990) 등 구미 학계의 

관심이 주로 담화사(discourse particles) 연구에 쏠려 있을 때, König (1991 etc.)는 아직 덜 
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탐구된 범주인 초점사 (focus particles) 연구에 집중적으로 매달렸다. 국내에서는 

최현배(1937/1985)를 필두로 하여 도움토씨(보조사 또는 특수조사)로 알려져 있던 일군의 

표현들이, 양인석(1973) 등에 와서 한정사(delimiters)라는 명칭 아래 새로이 조명을 받기도 

하고, 고영근 (1976), 채완 (1977), 이환묵 (1982), 윤재원 (1986), 박시현/김명숙 (1987), 최재웅 

(1996, 1998), 곽병휴 (1997) 그리고 김용범 (1999) 등에서 일부 연구되기도 하였다. 그러나 

해당 표현들이 본격적으로 한 독립된 범주인 초점사로서 다루어지고 무엇보다도 전통적인 

품사 분류상 부사류인 ‘다만, 역시, 심지어, …’ 등이 전통적 품사 분류상 조사류인 ‘만, 도, 

까지/마저/조차, …’ 등과 나란히 동일한 범주에 포함되어 연구되기 시작한 것은, König (1991 

etc.)의 업적의 특장점을 국어의 해당 범주에 적용시키려 시도한 졸고 최규련 (1997)부터이다. 

이 연구에서는 국어의 초점사들(focus particles) 중, 제외 초점사류(restrictive/exclusive 

focus particles)인 ‘다만, 만’과 첨가 초점사류(additive focus particles)인 ‘역시, 도’ 그리고 

척도 첨가 초점사류 (scalar additive focus particles)인 ‘심지어, 까지/마저/조차’를 중심으로 

그리고 비원형적 초점사류에 속하는 강화사  (intensifiers) ‘스스로/자신…’ 등을 부연하여, 

이들 초점사들의 문장의 의미에 대한 기여의 면면 중 일부를 전제(presuppositions), 

함의(entailments) 그리고 함축(implicatures)의 개념 아래 기술하고 분석하는 데 그 목적이 

있다. 
  이 연구는 해당 범주의 본격적인 형식적 기술과 분석이 아니며, 다만 필요한 
부분에서만 간략한 준 형식적 기술 (semi-formal notation)을 도입한다. 

 

Indirect speech and Metarepresentation 
 

노은주 
(세종대학교) 

 
한 발화에서 "what is said" 는 무엇인가?  
 
(1)  a. John goes to church. 
b. Does John go to church? 
c. (To John) Go to church. 
 
(1)에서, 일반적으로 the proposition expressed by the utterance 즉, "what is said" 는 "John 
goes to church"라고 본다. 또한 각 발화의 the truth-conditional content이며, what is 
implicated와 구별된다. (Grice 1975) 한 편 relevance theory (Wilson & Sperber 1993)에선, 
what is said 를 what is explicit(ly communicated) 혹은 explicature 라 부른다. 또 (2)와 
같이 각 발화의 문장 형태에 따른 기본적인 speech-act information 과 같은 것을 higher-
level explicatures 라고 부른다: 
 
(2)  a. I am saying that John goes to church. 
  b. I am asking whether John goes to church. 
 c. I am telling John to go to church. 
 
본 논문에서는 위 (2)를 the proposition extended 라 부르기로 한다. 일반적으로 (1)의 
발화들은 다음과 같이 간접적으로 전달된다고 본다. 
 
(3) a. She said that John went to church. 
 b. She asked whether John went to church. 
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 c. She told John to go to church. 
 
본 저자는 (2)와 (3)의 유사성에 주목한다. 이를 바탕으로, 간접 전달문에서 
metarepresentation , 즉 전달된 내용은 the proposition expressed 가 아니라 the 
proposition extended 라고 주장한다. 이 이론을 전통적인 문법론이나, 철학이나 의미론 
(e.g. Cappelen and Lepore 1997), 화용론 (e,g, Clark and Gerrig 1990)의 간접화법이론과 
비교하고, 그 분석의 타당함을 보여준다. 
또한 이 이론을 바탕으로 한국어의 간접 전달문 (특히, 전달된 내용, 전달동사의 생략, 

quotative particle이라 불리는 "-고")을 설명해 본다. 
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